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Urtak

Try stadarnegvn a Sandi verdur tikin til umredu, og uppskot til tolking av teim-
um verda sett fram. [ tjarnarnavninum Akrinatjorn verdur forlidid tolkad sum
plantunavnid akurull (Eriophorum angustifolium). I vatnsnavninum Molburs-
vatn verdur forlidid tolkad sum upprunaligt *Melberdi, samansett av norr. melr
k. ‘eyr- el. sandheyggjur’ og *berdi h., ein avleidsla av bard h. ‘kantur, rond,
og navnid skal ti upprunaliga hava verid *Melberdisvatn. Eisini { navninum
Molheyggjarnir verdur skotid upp at tolka forlidid sum melr heldur enn mel
kv. Samanblandingin av e og o 1 Melbursvatn og Molheyggjarnir skal siggjast i
ljésinum av avrundingini (delabialiseringini), sum hevur verid eitt ey0kenni
fyri mélferid { hesum oki.

Abstract

Three place-names near the village of Sandur are discussed, and suggestions
made as to their interpretation. The first element of Akrinatjorn Akrinatarn’ is
explained as the plant-name akurull (Eriophorum angustifolium). The Molbur- of
Molbursvatn ‘Molburswater’ is seen as a reflex of *Melberdi, compounded of ON
melr m. ‘gravel-bank’ and *berdi n., a derivative of bard n. ‘edge, rimy’; the original
name of this lake was thus probably *Melberdisvatn. It is further suggested that
the first element of the name Molheyggjarnir ‘the Mol heights’ also comes from
an original melr rather than mol f. The confusion of e and ¢ in Melbursvatn and
Molheyggjarnir is to be seen in the light of the delabialisation that characterises
the dialect of this area.
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Inngangur

[ hesi grein verda try stadarnevn 4 Sandi vidgjerd malsliga, og roynt verdur at
greida uppruna teirra. Nakad serligt samband teirra millum er ikki, annad enn
tad at tvey tey fyrstu eru ngvn a tjorn og vatni, og at tey vaktu mina undran i
sambandi vid arbeidid at seta stadarngvn a kort, og fra ¢drum teirra leidir eitt
malsligt samband til tad tridja navnid. Og so eru tey oll heima 4 Sandi.

Akrinatjorn

[ eini grein um bygdarnavnid Akrar/Agrar (Weyhe, 2008) royndi eg at grund-
geva fyri ti sjonarmidi at navnid innihelt tad norrena navnordid ogr ‘litil vik’
heldur enn navnordid akur ‘kornvelta’ [ endanum 4 greinini nevni eg fleiri
stadarnevn 1 Feroyum sum at siggja til kundu innihildid navnordid akur, men
uttan at taka stedu til um tad er tann reetti tolkingarmeguleikin. Um eitt av
hesum nevnum sigi eg meg beinleidis ivast i um tad kann hava nakad vid akur
at gera. Tad pettid 1j00adi so: ,,Vestan fyri Halsavetn a Sandi er ein Akrinatjorn,
sum kundi verid eitt upprunaligt *Akrannatjorn, men tad er nt heldur ivasamt®
(2008: 120).

Medan eg td bara var ivasamur, eri eg i dag sannferdur um at navnid einki
hevur vi0 akur at gera.

Akrinatjorn er ein litil grunn tjorn nordast i Fjalshaga 4 Sandi, 200 m yvir
sjovarmalanum einar 300-400 metrar vestan fyri Halsavetn millum Sand og
Skopun (hon er dygst { markid millum Fjalshaga og Skopunarhaga). A kortinum
Foroyar 1:20.000, kortblad 407 (1997), s@st ein lokur renna i tjornina vestani-
fra og ein ur henni eystur ella nordur i Nordara Hélsavatn. A hesum korti er
navnio skrivad Akrinatjern, og tjornin seest ikki at hava verid nevnd 4 nokrum
odrum korti. Hetta kemst 6ivad av at tann danski generalstaburin, sum gjordi
tey fyrstu malibordsbledini, ikki hevdi hana vid 4 sinum korti i 1901. Heldur
ikki nevna teir hana i sambandi vid uppmatingararbeidi sitt i 1899.

[ stadarnavnasavninum hjé Napoleon Djurhuus fra 1954 er navnid skrivad
Akrinatjorn (vi 1jodskrift [eeagrinna-]). Sama skriftform hevur navnio i eini
uppskrift hja Johan Hendriki W. Poulsen & Foroyamalsdeildini 4 Frodskaparsetri
Foroya fra 1970, og tad fekk eisini henda form ta id nevn i 1995 vérdu vald at
seta a 3. utgavu av malibordsbladnum (adurnevnda kortblad, prentad 1997).
Eingin ivi tykist vera um uttaluna av navninum. Akr- verdur uttalad [eagr-],
t.e. vid longum tviljodi og /gr/, og hevur 6ivad verid sett i samband vid akur
so ella so. Men t6 at tann grammatiski formurin a forlionum, Akrina-, saktans
kundi verid leiddur av Akranna-, t.e. bundnum hversfalli 1 fleirtali av akur, so
tala kortini ongar sakligar grundir fyri kornvelting 4 hesum stad.
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Hverjir adrir meguleikar eru so at greida upprunan at navninum? Vit skulu
leita til plantufredina.

Myrifipa ser ut til at vera tad almenna foroyska heitid 4 plantuni Eriophorum
angustifolium, men 4 mannamunni hevur hon kunnad verid nevnd ymist, og
FO hevur hesi samheitir: akurull, ullardukka, ullarkona, illamansull, myrigras,
myrileggur. Plantan veksur helst i vatlendi og ti ofta vid tjarnir.

Tad er ti ikki 6hugsandi at forlidid i tjarnarnavninum inniheldur plantunavn-
i0 akurull, og at tad upprunaliga stadarnavnid hevur verid *Akurullartjorn
ella (eldri) *Akrullartjorn. Plantan veksur eisini i meingi fram vid tjornini og
i henni.

[ ordasavninum & Feroyamalsdeildini er sera litid grundarlag undir plantu-
heitinum akurull. Einans eitt demi er um at eldri f6lk i Nélsoy bruktu ordid,
og tad kundi bent 4 at ordid hevur verid litid kent. Men kortini hava vit
dygga heimild um at plantuheitid akurull hevur verid kent og brukt 4 Sandi.
Hetta saest i einum erindi 1 Batatatti (CCF 223) sum Heindrikur 4 Heyggi
(1787-1861), tattayrkjari heima a Sandi, skal hava yrkt o.u. 1840 (Clementsen,
1981: 188). Elsta uppskriftin av tattinum er i Koltursbok fra 1848. Tveer yngri
eru eisini, og teer hava tveir sandingar skrivad: Oli Mikkelsen (1865-1950)
og Rasmus Petersen (1868-1943), og Dr. Jakobsen hevur fingid teer fra teimum
i 1887, og teer mugu ti eetlast at vera fra 1880’'unum (ta seinru lysir J. Bloch {
CCF sum ,Rasmus Petersen Sand’s visebog. (1883-85)”). Uppskriftirnar i
Koltursbok og hja Ola Mikkelsen eru endurgivnar vid normaliseradari reett-
skriving i FK V1, 5. 455-459. Tann hja Rasmusi Petersen er ikki vardveitt, men eftir
upplysingunum hja Bloch at dema hevur erindid har havt sama snid sum i Kolturs-
bok. @rindid ljédar so { uppskriftunum { Koltursbok (er. 25) og hja Ola Mikkelsen
(or. 18):

Koltursbok: Baada Tottur aa Sande: Oli Mikkelsen: Baadatottur:

25 Seglene vauru edv silkkiebondun 18 Segline vouro eav silkjebaandun

tojene edv eagurudl tojine e4v eagurudl

kjempan attur aa bagborsleére en sidur kjempan aa bagborsleare

eyene glegva sum gudl. hon [CCF/FK: hann] glegvar sum reyargudl.

Olavur Clementsen (1981: 190) hevur erindid i hesum snidi:
Seglini voru av silkibondun,

togini av akurull,

tad situr ein kempa a bakbords begi,

hon glégvar sum reydargull.
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At mittasti parturin av navninum, -ullar-, skuldi verid blivin til -ina-, kann i
fyrstu atlogu siggja ut sum ein heldur stér broyting. Men hon er ikki dmeogulig
t4 10 hugsad verdur um herdingina 4 hesum parti { navninum. [ samansettum
ordum, har sum fyrra lid eisini er ein samanseting, er tad mestsum ein regla at
seinra lid { forlidinum missir sina hjaherding og viknar burtur i neerum einki,
so at tad merkingarliga innihaldid kamast og ordparturin kann broytast til tad
Okenniliga. T hesum fori tykist hesin viknadi ordparturin at laga seg at einum
ordlidi i0 hevur sin uppruna i hversfalsending, sbr. eitt nt stadarnevn sum
Givrinarspor, Babbunartred, Billunarjord, Britunarjord, Eppunartoft o.s.fr. (i
forlidnum eru navnordid givur og kvinnunevnini Barba, Billa, Brita og Eppa i
bundnum formi).!

At tjarnir bera nevn har sum tad eydkennandi 1idid (avisingarlidio) sipar til
vekstur vid tjernina ella i henni, eru onnur demir um: Bukkabledvatnid (Nesi
Ey.), Grastjern (Skala), Kornvatn (Toftum), Séljutjorn (Sandi), Starvatn (Nesi
Ey.). Eisini er Ryskivatn (Vagi), men tad hevur helst fingio navn av Ryskidali,
eldri Ryskidalsvatn (Riskjidals-Vatn hja Svabo 1959: 365).

Mglbursvatn

Sunnarlaga { hagapartinum Hamarsfjordingi, sum er eystan fyri Sandsvatn, er
Melbursvatn; tad er uppi 4 Brunni og undir Melburshamri, 304 m oman fyri
sjovarmalan. Tad rennur frd vatninum sudureftir gjognum Sandarhaga og helst
oman i Sandalid (tad er ikki heilt greitt at fylgja dnni & kortinum).

Ta i0 malibordsbledini komu i fyrstu Ggavu { 1901, st6d vatnid at eita
Mulbergs Vatn, og ta 10 2. utgava kom 1 1943, var navnid tad sama, men drigid
saman { eitt ord: Mulbergsvatn. I 3. itgdvu fra 1997 hevur vatnid broytt navn
til Molbursvatn. Sidan tad er broytingin fra Miilbergsvatn til Molbursvatn eisini
gjord a feroyakortunum 1:100.000.

[ uppritunum fra uppmatingini hja generalstabinum 1 1899 siggja vit at teir
fra heimildarfélki 4 stadnum hava fingid navnid uppgivid sum Molbursvatn, ti
i hesum formi hevur uppmatarin fest navnio 4 blad. Hetta er eisini sama dttala
sum brikt verdur enn tann dag { dag. K. Rimestad kapteynur, i0 hevdi vidgerdina
av nevnunum um hendur, hevur hildid navnaformin geva litla meining, og
Muilbergs- er ein roynd hja honum at tolka formin Melburs-. K. Rimestad sigur
i vidmerkingum sinum at hann hugsar seer at muli helst kann lj6da sum ,,mell“
framman fyri hjalj6d, og at ,,bergs“ hevur verid uttalad 6tydiliga. Hann

1 I foroyskari skilamélleeru er tann bundna hversfalsendingin { kvennkyni eintali vanliga skrivad
-innar og -unnar.
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sigur: ,,Formen Konjektur [= retting] af KR paa Grundlag af Maalerens Note.*

Tolkingin hja Rimestad byggir 4 at eitt ,,Mulaberg“ ma hava verid, men tad
er ilt at fda eyga 4 hvar tad skuldi havt verid. Hamarin eystan fyri vatnid eitur
Molburshamar. Kanska hugsar Rimestad seer at hann kann hava hitid *Miilaberg
(> *Muilbergshamar?). Men at *Miila- skal verda til Mol-, ljodar ikki sannferandi.

Annars er tad at siga at sjalvlj60i0 ¢ er illgrunasamt, ti 4 eldri sandoyarmali
skuldi tad verid uttalad /e/, sonevnd avvarran ella delabialisering. Fyribrigdid
er veel kent ir malinum hja eldri f6lki i Sandoynni og Skiigvoynni og eisini fra
kveedauppskriftunum hja Jéannesi i Kroki (si t.d. Weyhe, 2011: 47-49). Haldast
md at e-framburdur hevur rakt oll ord vid /o/ { hesum bygdamali uttan kanska
ord vio ¢-a (t.d. bleda, greda, si Weyhe, 2011: 47), og ti kann neyvan nakar ivi
vera um at vatnid hevur verid nevnt Melbursvatn, t6 at eg ikki havi kunnad
fingid tann uttaluformin vattadan. Tann meguleikin er ti veel hugsandi at tad
norrgna ordid melr, sum ikki longur livir sum felagsnavn (appellativ) i foroysk-
um, men kemur fyri { foroyskum stadarnevnum (Melagardshamar, Melakeldur,
Melaskard, Melheyggjur, Melsskard umframt eini 8 sted i0 eita Melin), er partur
av navninum.

Tad er veel kent at hjda méalbrukarum vid delabialisering av o til e, siggja vit
at teir royna at broyta e til g, ti teir halda e-framburdin vera ,,skeivan, og ti
teir vita at onnur malferi gera mun 4 e og ¢. Tad kemur ta meir enn so fyri
at teir broyta e til ¢ { ordum sum ,,av reettum” hava /e/ (nevnt hyperkorrekt
uttala). Fleiri skrivlig demir eru at siggja hja Jéannesi { Kroki sum skrivar gjieda
(= fiskurin gedda), meje (= megi), Torbiodnbegli (= Torbjern Bekli), hodli
(= helli) (Weyhe 2011: 48).”

Melr var kallkynsord & norrenum og merkti ‘grus- el. sandbanke, og tad sama
merkti melbakki (Heggstad). I norskum merkir kallkynsordid mel ‘sandbanke
langs ei elv el. eit vatn’ (Nynorskordboka). Her er vert at nevna at beint sunnan
tyri Molbursvatn er Sandheyggjurin. Eg havi ti hug at tolka forlidid sum eitt
uppr. *Melberdi, samansett av mel- og *berdi h., har sum hetta seinra er ein
avleidsla av bard h. ‘kantur, rond’ (si NG V: 115 og VI: 344). Sambaert hesum
hevur vatnid upprunaliga hitid *Melberdisvatn. Aftur her sest domi um at
herdingarvidurskiftini gera tad at seinra lid i forlidinum, -berdi-, viknar til eitt
merkingartémt ordlid, -burs-.

Chr. Matras (1933: 68, 288-89) helt at -berdi fjaldi seg i navninum Sjéberdi(d), sum er
navn a sandrondini oman méti sjonum i Sandavagi,’ og somuleidis i seinra lidi { ngvn-
unum Tjernubil (Famjin) og Tjernubeli (Norduroyggjum), t.e. hog rond vid eina tjorn.

Vit kunnu so spyrja hvat forlidid Melberdi ta sipar til. Eg hugsi at her hevur
verid sipad til ta heeddina sunnan fyri vatnid sum nu eitur Sandheyggjurin (tann
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bundni formurin kundi bent 4 ungan aldur). T4 i0 Melberdi er blivid partur av
navninum a vatninum og heldur ikki longur hevur verid gjognumskygt, er fario
at nevna tad Sandheyggin.

Til samanburdar kann verda nevnt at eisini Melheyggjur kemur fyri sum stad-
arnavn (sum omanfyri nevnt); hann er { Heygshaga 4 Strondum, nakad sudur
fra Morskranesi.

Mglheyggjarnir
Heima 4 Sandi eru eisini teir tiltiknu Molheyggjarnir. Jaréfredingurin Jéannes
Rasmussen lysir teir soleidis i bokini @ldir og upphav (1981: 149):

Lendid eystan fyri 6san, oman moéti sandinum verdur nevnt Melheyggjarnir;
hetta er landslag, sum 4 enskum verdur nevnt ,,dune® og 4 donskum ,,klit*.
Molheyggjarnir eru lagstir upp av foksandi; teir eru hegir, heilt upp 1 8 m.
Eins og alla adrastadni er vanligasti grédurin 4 melheyggjunum marhdlmur
og sevarkorn; hesar plantur hava langar og sterkar roétteegrur, sum binda
sandin. Eisini vaksa her adrar plantur, sum vanligar eru i sandjerd, sum t.d.
strandarkdl og dunnuber. Molheyggjarnir 4 Sandi eru illa farnir av sandteku,
men eru nu fridadir.”

Her tykist jardfredingurin brika melheyggj sum jardfrediligt fakligt heiti, um-
framt sum stadarnavn.

Men hvi eita teir Molheyggjarnir? Nokur asynilig mel er ikki har; t6 vilja
onkur heimildarfélk vera vid at t4 id brim liggur leingi av avisari eett, hvervur
sandurin og stort grot (urdargrot) kemur undan, og at Mol- skal sipa til tad. Eg
ivist kortini i um hetta er tann reetta fragreidingin til navnid, og hevdi tad verid,
so0 hevdi ein helst veentad formin Malar-.

Heldur man tad vera so at Melheyggjarnir upprunaliga hava hitid Melheyggjarnir,
og at heimasandsmenn hava broytt /e/ til /o/ fyri at reetta uppaftur uppa
delabialiseringina, kanska ti at mol er eitt betur kent ord enn mel (i foroyskum
stadarngvnum sar ordid ut til at hava verid fatad sum kvennkynsord, sbr. tey
noégvu stedini i0 eita Melin).

2 Nogvar skemtisogur eru um samanblanding av /e/ og /e/ i sandoyar- og skiivoyarmali, t.d. at teir
kundu siga ,.ein pen hena“ { stadin fyri ,ein pen hona at teir ,,drukku te og boru ted*, og at deknurin i
kirkjuni las ,,Lader os alle bode®

3 Félk & stadnum hava har afturimoti hildid at stadid hevdi navn eftir einum serligum berjaslag sum
vaks har (si Petersen & Heinesen 2010: 144).
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